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1 Lietotaja rokasgramata

Cien. klient!

Paldies, ka iegadajaties Brink Air Control— ventilacija! ST lietotaja rokasgramata satur visu nepiecie$amo
informaciju, lai atri iepazitos ar izstradajumu. Lidzam rupigi izlasit So informaciju pirms izstradajuma lietoSanas.
ST lietotaja rokasgramata ir paredzéta Brink Air Control— ventilacija uzstaditajam un galalietotajam. JUs varat
ieglt nepiecieSamo informaciju no lietotaja rokasgramatas, izmantojot satura raditaju.

STir papladinata lietotaja rokasgramata. Papildus Sai lietotaja rokasgramatai ir pieejama Isa lieto$anas
pamaciba. RUpéjieties par So lietotaja rokasgramatu! Lai iegltu papildinformaciju vai pasatiSanas
rokasgramatas, ludzu, sazinieties ar:

Brink Climate Systems B.V.

Mailbox 11

NL-7950 AA, Staphorst, The Netherlands
T.: +31(0)522469944

F.+31(0) 522 46 94 00

E. info@brinkclimatesystems.nl
www.brinkclimatesystems.nl

1.1 Brink Air Control— ventilacija apraksts

Paredzéta un neparedzéta lietosana

Brink Air Control— ventilacija ir jaizmanto kopa ar izstradajumiem, kurus ir apstiprinajis uznémums Brink
Climate Systems B.V.

Brink Climate Systems B.V. nevar saukt pie atbildibas par iesp&jamiem bojajumiem, kas radusies nepareizas,
neatbilstosas vai nesapratigas lietoSanas rezultata. Ir svarigi pilniba izprast So lietotaja rokasgramatu.

Darbs ar citam iericém

Brink Air Control— ventilacija ir savienota ar citam iericém. SAB (siltuma atgtsanas bloks) pareiza darbiba ir
atkariga no o iericu darbibas. So ieric¢u klatbltne un pareiza darbiba ir priekdnoteikumi, lai izmantotu Brink Air
Control— ventilacija.

1.2 Izmantotie simboli

Bridinajums!
Lietotajs var (nopietni) savainot sevi vai nopietni sabojat izstradajumu. Bridinajums norada uz lietotaja vai
izstradajuma bojajumu risku, ja lietotajs rtpigi neveic proceddras.

Esiet uzmanigi!

Izstradajums var tikt apdraudéts. ,Bridinajums” norada uz izstradajuma bojajumu risku, ja lietotajs ripigi neveic
proceddras.

Nemiet vera!
PiezZime ar papildu informaciju lietotajam. Piezime pievérs lietotaja uzmanibu iespéjamam problémam.
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2 Tehniska specifikacija

2.1 lzstradajuma vispariga specifikacija
Izstradajuma apraksts

Nosaukums: Brink Air Control— ventilacija

Izstradajuma tehniskas specifikacijas

Elektriba: no 15 lidz 24 volti
Elektribas patérins: 1,5 vati
Aizsardzibas klase: P30

Jaudas rezerve: > 48 stundas

Apkartéejas vides apstakli

Apkartejas vides temperatura: no 0 °C lidz 50 °C
Uzglabasanas temperatira: no -20 °C lidz 60 °C
Mitrums: no 10 % lidz 90 %

Cits: lietoSanai tikai iekstelpas
2.2 Vides ietekme

Lai pareizi darbotos, Brink Air Control— ventilacija ir janovieto un jaizmanto telpa ar atbilstoSiem apkartéjas
vides apstakliem. Brink Air Control— ventilacija drikst uzstadit tikai iekStelpas, bet ne siltuma avota, radiatora
tuvuma, caurvéja vai mitra vidé. Brink Air Control— ventilacija nedrikst ari paklaut tiesa starojuma siltumam
(saules gaismail. Brink Air Control— ventilacija nedrikst ari uzstadit magnétiska lauka tuvuma. Tas var sabojat
iekSgjas sastavdalas.
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2.3 Parskats par darbibas vadiklam

Brink Air Control— ventilacija ir vairakas pogas, ar kuram ierici var darbinat:

e e (0 105 | G~  H 231115 7 - lestatisanas poga
= | HRU-Ventilation  08:00-17:00 : Atgriesanas atsléga
0 = \V} é ~ Taimera programmas iestatisana un
e = Q 4 _ aktivizésana
ID 5 ~ Manuala vadibas atsléga
9 ] =l ~ Taimera programmas aplesana
| IBRINK I

2.4 Parskats par galvena ekrana displeja versiju

060 0 0
e

I -
() ot &= % o1.os;| Pldsmas atruma indikators

7
| = . . . .
HRU-Ventilation  08:00-17:009—| _eBus savienojuma indikators
E— \V/ g _ Ventilatora indikators
4 ~ Bojajuma simbols
— | 5 _ Filtra zipojums
& [,1. A _ Pasreizéja laika bloks
0o ‘; _ Pasreizéjais laiks
3 _ Pasreizéjais datums [diena/ménesis/

IEK ‘ gaa’s/

(1] 0 O
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2.5 Ventilacijas reZzimi

Brink Air Control— ventilacija ir Cetri ventilacijas rezimi. Jus varat
patstavigi aktivizét ventilacijas reZzimu (stkaku informaciju skatiet —

Darbibas apraksts; lietodanas veids lapa 14). Katru ventilacijas reZzimu
varat pielagot patstavigi (stkaka informacija — Ventilacijas reZima
vértibu iestatiSana lapa 21). lestatitas vértibas varat izgat izvélné

lerices informacija (skatiet talak).

o b =

3

Ventilacijas reZimi

(L‘} 10.54 | G— CS 23/11/15 10.56 | G— S 01.03.16
HRU-Ventilation  08:00-17:00 Main menu
\J} 1Device information

Basic settings

all | 2
f |

1057 | &—  f 01.03.16

O ec

Device information

@ y ‘HRU-appllance

Informacija par ierici

; " SABjekarta
3 _ Informacija par SAB
< ~ ventilaciju

l

1088 | &—  f 01.03.16
@ P | Info.HRU
‘Supply pressure 0.0 Pa
Extract pressure 0.0 Pa
Airflow supply 0 m*h
Airflow extract 0 m%h
<:| T dwelling 20.0°C
T atmosphere 16.3°C
RH 0.0 %
CO2-Sensor 1 0
CO2-Sensor 2 0
CO2-Sensor 3 0
CO2-Sensor 4 0
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3 Piesardzibas pasakumi un

drosibas noradijumi

3.1 Visparigi

Bridinajums!
Uzstadisanas un montazas darbibas, kas nepiecieSamas, lai Brink Air Control— ventilacija
nodotu ekspluatacija, javeic uznémuma Brink Climate Systems B.V.apstiprinatam uzstaditajam

u Nekavéjoties atvienojiet Brink Air Control— ventilacija stravas padevi, atvienojot pievienotas
ierices kontaktdaksu no kontaktligzdas, ja:

» Brink Air Control— ventilacija dalas atrodas val3, ir caurdurtas vai stipri nokritusas;
= stravas kabelis ir bojats;
= ekrans ir saplaisajis vai salauzts.

Pec tam sazinieties ar Brink Climate Systems B.V. vai piegadataju.

Nemiet vera!

= Izmantojiet tikai originalas detalas.
= Izmantojiet Brink Air Control— ventilacija tikai iekStelpas, temperattra no 0 °C lidz 50 °C un

ar relativo mitrumu no 0 % (idz 90 %.
= Visi iestatijumi (iznemot filtra zinojumul) tiks zaudéti, ja Brink Air Control— ventilacija

sabojajas vai tiek atiestatiti ripnicas iestatijumi. Dublejums nav pieejams.
3.2 Novietosanas laika

Nemiet vera!

Montaza un uzstadisana javeic uznémuma Brink Climate Systems B.V. apstiprinatam
uzstaditajam lzvietoSanas laika janem véra turpmakas prasibas.

= Brink Air Control— ventilacija janovieto aptuveni 1,65 metru augstuma virs gridas.
= Brink Air Control— ventilacija nedrikst nosegt, pieméram, ar aizkaru vai skapi.

= Informaciju par apkartéjas vides prasibam skatiet punktu — Vides ietekme lapa 4.

3.3 Lietosanas laika

Nemiet vera!
lestatijumi, kas nav aprakstiti Saja lietotaja rokasgramata, ir paredzéti Brink Climate Systems
B.V. apstiprinatiem uzstaditajiem

Nemainiet tos pasi.
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3.4 Apkopes laika

Esiet uzmanigi!
Notiriet ekranu ar mikstu draninu.
Nekad neuzklajiet uz ekrana tdeni un/vai (tirisanas) Skidrumu.

3.5 Vides apsverumi

Nemiet vera!
Brink Air Control— ventilacija nedrikst utilizét ka neskirotus sadzives atkritumus, bet gan

jaapstrada atseviski.

Noskaidrojiet, kur Brink Air Control— ventilacija var nodot jdsu rediona, kad lietoSana ir
izbeigta. Neizmetiet elektriskas ierices vai detalas, bet parbaudiet, vai Brink Air Control—
ventilacija var nodot, parstradat vai izmantot atkartoti.
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4 Montaza un uzstadisana ljaveic
uzstaditajam)

MontaZa un uzstadisana javeic uznémuma Brink Climate Systems B.V. apstiprinatam uzstaditajam

4.1 Montaza

Veiciet darbibas, kas aprakstitas punkta (— Darbibas modula atvieno$ana no sienas kronsteina lapa 9) lidz (—
Darbibas modula nomaina sienas kronsteina lapa 10), pa vienai, lai samontétu Brink Air Control— ventilacija.

4.1.1 Darbibas modula atvieno$ana no sienas kronsteina
Darbibas modula atvieno$ana no sienas kronsteina. Veiciet turpmakas darbibas.

» Bidiet vadibas bloku uz augsu pari diviem sienas

kronsteina vadosajiem profiliem, lidz vadibas bloku
var nonemt.

4.1.2 Sienas kronsteina uzstadisana

Sienas kronsteinu var piestiprinat pie sienas kastes (@ 55 mm) vai tiedi uzstadit pie sienas ar skrdvém un
spraudniem.

= Pieskrivejiet sienas kronsteinu pie sienas
pareizaja pozicija. Seit jaizmanto sienas kronsteina C=
montazas caurumi.

Nemiet vera!
Lai iegutu papildinformaciju par Brink Air Control— ventilacija, skatiet (- NovietoSanas laika
lapa 7).
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4.1.3 Elektribas savienojums

Lai pieslegtu elektribuBrink Air Control—
ventilacija, javeic turpmakas darbibas.

= levadiet divu dzislu vadu [no pievienojamas
ierices) caur atveri sienas kronsteina
aizmugure.

= Parbaudiet, vai kabelu gali ir notiriti pareizi. Ja
tas ta nav, notiriet tos pareizi.

= Pieskravejiet kabeli pie spailes Nr. T un Nr. 2.
Lai uzzinatu vairak par to, ka izveidot pareizu
savienojumu, skatiet pievienojamas ierices
uzstadisanas instrukcijas.

4.1.4 Darbibas modula nomaina sienas kronsteina

levietojiet darbiba moduli sienas kronsteina, kas piestiprinats pie sienas. Sim noltkam veiciet turpmakas
darbibas.

= Bidiet vadibas ierici uz leju pari
diviem virzosajiem profiliem. E SR
Parliecinieties, ka sienas kronsteina — | @272 @
vadoSie profili cieSi ievietojas Sim = =
nolikam paredzetas vadibas bloka =
izgriezumos. > £25 sec
®_

00010
NEIERE
@

1 = +25sekundes
2 = SABventilacija

Nemiet vera!
Darbibas modulim ar klikski jaiestiprinas sienas kronsteina. Tikai péc tam tiek izveidots pareizs
elektriskais savienojums.

leslédzot jerici, tiek noteikts, kada veida iericel ir pievienots siltuma atglsanas bloks vai gaisa
sildisanas bloks, kam seko otrais palaisanas cikls.
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4.2 Uzstadisana

4.2.1 Valodas iestatisana

Varat iestatit valodu, kura tiek paraditas izvelnes.
Lai iestatitu valodu, veiciet turpmakas darbibas.

N 108e - f 231115

=

(

HRU-Ventilation  08:00-17:00

=l

E |

U/

@t 2|<

o000

aRLRE

* Nospiediet atgrieSanas taustinu ,2" tik reizu,

cik nepieciesams, lai noklltu galvenaja ekrana.

» Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta
sadala ,Galvena izvélne”.

= |zvélieties ..Pamata iestatijumi”, pagrieZot
iestatiSanas pogu .1".
= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta

sadala .Pamata iestatijumi”.

= |zvélieties iespéju .Valoda”, pagrieZot
iestatiSanas pogu . 1".

= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta
sadala .Valoda™.

= |zvélieties vajadzigo valodu, pagriezot
iestatiSanas pogu .1".

» Nospiediet iestatiSanas pogu ..1", lai iestatitu
izveleto valodu.

= Nospiediet atgrieSanas taustinu ,2" tik reizu,

cik nepiecieSams, lai noklltu galvenaja ekrana.

Nemiet vera!

O

)

V.
©
a

1054 | G~  SH 231115

HRU-Ventilation  08:00-17:00

1086 G—  H 01.03.16

Main menu

Device information

D|:| % / Installer
ll &
{ I
1088 G~  H 01.03.16
Basic settings
©) e
Clock
Date
Backiight
<:| Key lock
10.56 Gi— CS 01.03.16
Language
@ P ENGLISH
<] Standard: ENGLISH
7 = Pamata iestatijumi
2 = Valoda
3 = Anglu

Aprakstito izvélnes vienumu nosaukumi neatbildis Sis lietotaja rokasgramatas izvélnes
vienumiem, ja Brink Air Control— ventilacija ir iestatita uz valodu, kas nav holandiesu valoda.
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4.2.2 Laika iestatisana

lerice ir iespejams iestatit laiku. Laiks ir redzams galvenaja ekrana. Brink Air Control— ventilacija ir tikai 24
stundu reprezentacija.
Lai iestatitu laiku, veiciet turpmakas darbibas.

= Nospiediet atgrieSanas taustinu ,2" tik reizu, cik
nepiecieSams, lai noklUtu galvenaja ekrana.

» Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta
sadala ..Galvena izvelne”.

= Izvélieties ., Pamata iestatijumi”, pagriezot

iestatiSanas pogu .1". o
= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta
sadala .Pamata iestatijumi”. Q0 = e
. |zvéliet1i?s .Pulkstenis”, pagrieZot iestatiSanas o = {‘} HRUVentlaton  08:00-17:00
pogu .1".
= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta o == . lDU
sadala .Pulkstenis”. (2] = 9
= Mainiet laiku, pagriezot iestatisanas pogu .1". | = |

» Nospiediet iestatiSanas pogu .1", lai apstiprinatu
laiku.

= Atkartojiet iepriek$gjas divas darbibas gan
mindtém, gan sekundem.

= Nospiediet atgrieSanas taustinu ,2" tik reizu, cik
nepiecieSams, lai noklUtu galvenaja ekrana.
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4.2.3 Datuma iestatisana

lerice ir iespejams iestatit datumu. Datums ir redzams galvenaja ekrana.
Lai iestatitu datumu, veiciet turpmakas darbibas.

= Nospiediet atgrieSanas taustinu ,2" tik reizu, cik
nepieciesams, lai nokldtu galvenaja ekrana

» Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala
.Galvena izvelne”

= Izvélieties ., Pamata iestatijumi”, pagriezot o
iestatiSanas pogu 1" |
N . . . —v " . = e E N 08 |G- 2311115

» Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala M —
.Pamata iestatfjumi” 0 ||y

= |zvélieties .Datums”, pagrieZot iestatiSanas pogu .1" 0 (= |0 DU

= Nospiediet iestatiSanas pogu .1" Tiek atvérta sadala (2 = | II
.Datums”

|

BRmK

= Mainiet datumu, pagriezot iestatisanas pogu .1"

= Atkartojiet iepriek$gjas divas darbibas ménesiem un
gadam

= Nospiediet atgrieSanas taustinu ,2" tik reizu, cik
nepieciesams, lai nokldtu galvenaja ekrana

@ 0000

1l l_, 7= Pldsmas atruma indikators
N | 10.54 | &~ .03 . . . .
Ques s oo 2= eBus savienojuma indikators

HRU-Ventilation  08:00-17:00 @

\V/ 3= Ventilatora indikators
®© 4= Bojgjuma simbols
& r.le hY 5= Filtra zinojums

6= Pasreizéja latka bloks
7= Pasreizéjais larks
8= Pasreizéjais datums [diena/ménesis/gads]

A 0000

BRIk |

o e 0
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o Darbibas apraksts; lietosanas

velds

lericei iesp€jams palielinat vai samazinat ventilacijas rezimu ar Brink Air Control— ventilacija. To var izdarit,

lestatot programmu. Programmu var islaicigi ignoret, kamer ta darbojas.
5.1 Navigacija: visparigs apraksts

Navigacija izvelnés

Brink Air Control— ventilacija ir izvélnes, kuras varat parvietoties. (1)
Sim noldkam izmantojiet iestatiSanas pogu ..1". Izvélnes var ritinat, ‘
pagriezot iestatiS8anas pogu .1". Izvéléto izvElnes vienumu var atvért, 0 | e s ew
nospiezot iestatisanas pogu ,1". (4) = |y HRUVenttaten - 08:00-17:00
o =gl
(2] = |9 ull
[ Bk [
1 Qo lom & s 1086 | &= 4 0102 |
\\!} HRU-Ventilation  08:00-17:00 Main menu ‘/7 (:)
@ Device information ‘/ﬁ
—1 Basic settings
[ — & .lDD Installer “<\®
| - ~—®

1 = Galvena izvélne
2 = Informacija par ierici
3 = Pamata iestatijumi
4 = Uzstaditajs

Atgriezieties galvenaja ekrana

Galvenais ekrans ir Brink Air Control— ventilacija

ttec

08 - B

231115

HRU-Ventilation 08

ol

00-17:00

nospiest atgrieSanas pogu.

sakuma ekrans.
6742
JUs vienmeér varat atgriezties galvenaja ekrana, dazas 0o =
reizes nospiezot atgrieSanas pogu ..2". Tas, cik reizu o =
janospieZ atgrieSanas poga, ir atkarigs no ta, cik talu
izvélnes koka atrodaties. Nav jabaidas parak bieZi 2] SO
|

BRmk
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5.2 Iknedelas programmas P1, P2 un P3

Ventilacijas rezima reguléSanu var ieprogrammeét nedélas programma. lespéjams izvéléties programmas P1, P2
un P3.

Programma P1
Ar So tiek izveidota dienas programma katrai nedélas dienai.

Programma P2
Ar to tiek izveidotas divu dienu programmas.
Vienas dienas programma darba dienam “P.-Pk.” un vienas dienas programma nedélas nogalei "S.-Sv.”.

Programma P3
Ar So tiek izveidotas septinu dienu programmas.
Atseviski katrai nedélas dienai.

5.2.1 Standarta iestatijumi P1, P2 un P3

Brink Air Control— ventilacija ir standarta iestatitas nedélas programmas. Sos iestatijumus varat atrast
pielikuma (— Pielikums: Standarta iestatijumi nedélas programmam lapa 30).

Brink Air Control— ventilacija 615086-A Brink / 15



5.2.2 Programmas P1 izveide

= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta
sadala .P1: nedela”.

= Nospiediet atgrieSanas taustinu ,2" tik reizu, cik (1)
nepiecieSams, lai noklUtu galvenaja ekrana.

» Nospiediet iestatiSanas un aktivizésanas laika 5 [l 5w
programmas pogu ,3". Atveras sadala .Taimera o 5| T e
programmas iestatiSana un aktivizéSana”. 4

S - L Y e = |0

= |zvélieties .P1: nedéla”, pagrieZot iestatisanas p .lDU
pogu .1". (2] (=]

|

[ [

lespéjams izveleties vienu no iespejam . 1. periods”, .2. periods”, .3. periods”, .4. periods”, .5. periods” un
.6. periods”. Katrs periods ir dienas dala, kura varat iestatit ventilacijas poziciju. Lai iestatitu 1. periodu, veiciet
turpmakas darbibas.

= |zvélieties .P1", pagrieZot iestatiSanas pogu .1".

= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala .1. periods”.

= |zvélieties .Sakuma laiks”, pagrieZot iestatiSanas pogu .1".

= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala .Sakuma laiks”.
= Mainiet sakuma laiku, pagriezot iestatiSanas pogu .1".

= Pieejamais diapazons ir no 3.00 lidz 2.59.

Ja perioda laiks tiek pagriezts atpakal tik talu, ka paradas linijas, Sis periods un virs ta
esoSais tiks dzésts.

» Nospiediet iestatiSanas pogu ..1", lai apstiprinatu sakuma laiku

Tagad iestatiet ventilacijas rezimu 1. periodam. Sim noldkam veiciet turpmakas darbibas.

= |zvélieties Ventilatiestand”, pagriezot ,.1".

= Nospiezot .17, atveras ,Ventilatiestand”.

= |estatiet ventilacijas rezimu 1. periodam, pagriezot .1".

» Nospiediet .17, lai apstiprinatu ventilacijas reZimu 1. periodam.

lestatits ventilacijas reZims 1. periodam. Tada pasa veida var iestatit no 2. lidz 6. periodam. Periods beidzas, kad
sakas jauns periods.
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5.2.3 Programmas P2 izveide

= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala
.P1: nedéla/nedélas nogale”.

= Nospiediet atgrieSanas taustinu ,2" tik reizu, cik (1)
nepiecieSams, lai nokldtu galvenaja ekrana. |
» Nospiediet iestatiSanas un aktivizésanas laika (5 B N
programmas pogu ,3". Atveras sadala .Taimera o 5 | o
programmas iestatiSana un aktivizéSana”. i
U _ _ . L 0 = O
= |zvélieties ..P2: nedéla/nedélas nogale”, pagriezot @ .lDU
iestatiSanas pogu .1". (2 ce
|

Bk [

Varat izvéleties iespeju .Nedéla” vai .Nedéelas nogale”. Izmantojot iespeju .Nedéla”, var iestatit dienas
programmu no pirmdienas lidz piektdienai. Izmantojot iespéju ..Nedélas nogale”, var iestatit dienas programmu
sestdienai un svetdienai.

Nedela

= |zvélieties iespéju .Nedéla”, pagrieZot iestatiS8anas pogu .1".
= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala .Nedéla".

(*] lesp&jams izveléties vienu no iesp&jam .. 1. periods”, .2. periods”, .3. periods”, .4. periods”, ..5. periods”
un ..6. periods”. Katrs periods ir dienas dala, kura var iestatit ventilacijas reZimu.

Lai iestatitu 1. periodu, veiciet turpmakas darbibas.

= |zvélieties .. 1. periods”, pagrieZot iestatiSanas pogu .1".

= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala .1. periods”.

= |zvélieties .Sakuma laiks”, pagrieZot iestatiSanas pogu .1".

= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala .Sakuma laiks”.

= Mainiet sakuma laiku, pagrieZot iestatiSanas pogu .1". Ir pieejams laika diapazons no 3.00 lidz 2,59 stundam.
» Nospiediet iestatiS8anas pogu ..1", lai apstiprinatu sakuma laiku.

Tagad iestatiet ventilacijas rezimu 1. periodam. Sim nolikam veiciet turpmakas darbibas.
= |zvélieties Ventilatiestand”, pagrieZot iestatiSsanas pogu 1"
= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala .Ventilatiestand”

= |estatiet ventilacijas reZimu 1. periodam, pagriezot iestatiSanas pogu .1"
» Nospiediet iestatiSanas pogu .1", lai apstiprinatu gaisa plismu 1. periodam

Ir iestatits ventilacijas reZims 1. periodam. Tada pasa veida varat iestatit 2. [idz 6. periodu. Periods beidzas, kad
sakas jauns periods.

Nedelas nogale

= Veiciet 5.3.3. punkta noraditas darbibas, lidz var izvéléties iespéju “Nedéla” vai “Nedélas nogale”
= |zvElieties .. Nedélas nogale”, pagrieZot iestatiSsanas pogu .1"

= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala .Nedélas nogale”

= Turpiniet darbibas no 5.3.3. punkta pie (*)
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5.2.4 Programmas P3 izveide

= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta
sadala ,P3: diena”.

= Nospiediet atgrieSanas taustinu ,2" tik reizu, cik (1)
nepiecieSams, lai noklUtu galvenaja ekrana.

» Nospiediet iestatiSanas un aktivizésanas laika 5 [l 5w
programmas pogu ,3". Atveras sadala .Taimera o 5| T e
programmas iestatiSana un aktivizésana”. v

L S S . 0 — = O

= |zvélieties .P3: diena”, pagriezot iestatiSanas pogu p .l
A (2] =3

|

[ [

(*] Varat izvéleties dienas no .pirmdienas” lidz ..svétdienai”. Lai pirmdienai iestatitu dienas programmu,
veiciet turpmakas darbibas.

= |zvélieties .Pirmdiena”, pagrieZot iestatisanas pogu .1".
= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala .Pirmdiena”.

lespéjams izveleties vienu no iespejam . 1. periods”, .2. periods”, .3. periods”, .4. periods”, .5. periods” un
.6. periods”. Katrs periods ir dienas dala, kura varat iestatit ventilacijas poziciju.

= |zvélieties .. 1. periods”, pagrieZot iestatiSanas pogu .1".

= Nospiediet iestatiSanas pogu ..1". Tiek atvérta sadala .1. periods”.

= |zvélieties .Sakuma laiks”, pagrieZot iestatiSanas pogu .1".

= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala .Sakuma laiks”.

= Mainiet sakuma laiku, pagriezot iestatiSanas pogu .1". Ir pieejams laika diapazons no 3.00 lidz 2.59.
» Nospiediet iestatiS8anas pogu 1", lai apstiprinatu iestatijumu ,.Sakuma laiks”.
Tagad iestatiet ventilacijas rezimu 1. periodam.

Sim noltkam veiciet turpmakas darbibas.

= |zvélieties iespéju .Ventilacijas reZzims”, pagrieZot iestatiSanas pogu ..1".

= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala .Ventilatiestand”.

= |estatiet ventilacijas reZzimu 1. periodam, pagriezot iestatiSanas pogu .1"

» Nospiediet iestatiSanas pogu 1", lai apstiprinatu ventilacijas reZimu 1. periodam.

lestatits ventilacijas reZims 1. periodam. Tada pasa veida var iestatit no 2. [idz 6. periodam. Periods beidzas, kad
sakas jauns periods.

Jair izveidota dienas programma pirmdienai, to var izveidot ari parejam nedelas dienam. Pec tam atkartojiet
5.3.4. punkta noraditas darbibas, bet péc (*] izvélieties citu dienu, nevis ,pirmdienu”.
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5.3 Programmas veida aktivizésana (P1, P2 vai P3)

Brink Air Control— ventilacija ir tris veidu nedélas programmas P1, P2 un P3. Nedélas programmas varat
ieprogrammeét patstavigi; lai iegUtu vairak informacijas, skatiet punktu — lknedélas programmas P1, P2 un P3
lapa 15.

Lai ieprogrammeétu kadu no nedélas programmam, veiciet turpmakas darbibas.

» Nospiediet atgrieSanas taustinu 2" tik reizu, cik
nepieciesams, lai noklttu galvenaja ekrana.

» Nospiediet iestatiSanas un aktivizésanas laika 1)
programmas pogu ,3". Atveras sadala .Taimera |

programmas iestatiSana un aktivizéSana”. (5 =l e
= Izvélieties iespéju . Aktiva programma”, pagriezot o = \\““ HRUVentiaton08:00-1700
iestatiSanas pogu .1". &’)
» Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala o = = -IDD
JAktiva programma”. (2] —
= |zvélieties .P1, P2 vai P3", pagrieZot iestatiSanas pogu | ™
A7
= Nospiediet iestatiSanas pogu .17, lai aktivizétu P1, P2 vai
P3.
5.4 Islaicigi ignoret programmu
Programmu var Tslaicigi ignorét. Lai to izdaritu, veiciet turpmakas darbibas.
» Nospiediet atgrieSanas taustinu 2" tik reizu, cik (1)
nepieciesams, lai noklltu galvenaja ekrana. |
= Nospiediet pogu .B". Atveras iespéja .Taimera (5] B [T e % o
programmas apiesana’. (4] = {,} HRlVeretaton 08:00-17:00
* Nospiediet iestatiSanas pogu .1", lai Tslaicigi iestatitu o = |®
ventilacijas reZzimu. .ID
() = |9
| Bk

Nemiet vera!

Ekrana augsdala ir noradits, cik ilgi ir spéka no jauna iestatitais ventilacijas reZims. Programma
atkal tiks iespéjota péc ST laika perioda. IgnoréSanas periods bus 30 mindtes, ja ierice
ignorésana ir iestatita maksimalaja stavokli. To var arT atsaukt, nospieZot atgrieSanas pogu ,2".
Atgriesanas pogu .2" var nospiest tikai aptuveni 10 sekundes péc pedgja iestatijuma.

5.5 Programmas ignorésana ilgaku laiku

lestatitu programmu var manuali ignorét, pieméram, brivdienu laika. Lai atceltu programmu, veiciet turpmakas
darbibas.
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= Nospiediet atgrieSanas taustinu ,2" tik reizu, cik
nepiecieSams, lai noklUtu galvenaja ekrana.

= Nospiediet pogu .4", un displeja paradas .Manuali”.

1088 | &~ K 231115

HRU-Ventilation  08:00-17:00

=l

» Nospiediet iestatiSanas pogu .17, lai iestatitu ventilacijas
poziciju.
= Manuala poZzicija tagad ir noteico$a. Nospiediet

tece

o000

atgrieSanas pogu ,.2", ja vélaties atsaukt manualo

sRLRE

poziciju. AtgrieSanas pogu ,.2" var nospiest tikai aptuveni

[E

10 sekundes péc pedgja iestatijuma.
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5.6 Ventilacijas reZima vertibu iestatiSana

Ir iespéjams patstavigi iestatit ventilacijas reZima vértibu.
Sim noltkam veiciet turpmakas darbibas.

» Nospiediet atgrieSanas taustinu 2" tik reizu, cik
nepieciesams, lai noklUtu galvenaja ekrana.

= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala
.Galvena izvélne”.

= Izvélieties ., Uzstaditajs”, pagriezot iestatisanas pogu .1". ?
» Nospiediet iestatiSanas pogu .17, lai izvéletos vélamas
ekartas. G i =
= Nospiediet iestatiSanas pogu .17, lai apstiprinatu vélamo 0o =y o Q
iekartu (vai izvélieties SAB iekartu, ja ir pievienota tikai 00— = | DU
viena ierice). (2} = | ull
= |zvélieties . lerTces iestatijumi”, pagriezot iestatiSanas |

pogu .1". [BRNK |

» Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala
.lerices iestatijumi”.

= |zvélieties iestatijumu ,Gaisa plasma 0 (brivdiena)”,
pagriezot iestatiSsanas pogu .1".

Nemiet vera!

.Gaisa plasma 0 (brivdiena)” attiecas uz ventilacijas reZimu

.Gaisa plisma 1 [samazinata)” attiecas uz ventilacijas rezimu

.Gaisa plisma 2 [normala)” attiecas uz ventilacijas reZimu

Rk

.Gaisa plisma 3 (augsta)” attiecas uz ventilacijas rezimu

= |zvélieties iestatijumu .Gaisa plusma 0 (brivdiena)”, pagriezot iestatisanas pogu .1".
= Nospiediet iestatidanas pogu 1", lai apstiprinatu iestatito vértibu Gaisa pldsmai 0 (brivdiena).

Varat iestatit debetu no 1 [idz 3 t3da pada veida, ka aprakstits ieprieks iestatijumam Gaisa plasma 0 (brivdiena).
Nemiet vera!

Nav iesp&jams ievadit vértibu, kas ir zemaka par zemakas gaisa plismas pozicijas vértibu (Gaisa
pldsma brivdiena < Gaisa plisma samazinata < Gaisa plisma normala < Gaisa plisma augstal.

Brink Air Control— ventilacija 615086-A Brink / 21



5.7 lestatljumu izgisana

Pasreizéjos iestatijumus varat izgdt no Brink Air Control— ventilacija.

» Nospiediet atgrieSanas taustinu 2" tik reizu, cik
nepieciesams, lai noklitu galvenaja ekrana

= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala
.Galvena izvélne” o

= Nospiediet iestatiSanas pogu .17, lai izvélétos velamas

lekartas (5] =
) ) ) . . ) ) o B (L‘ 1084 | &= 231118

» Nospiediet iestatiSanas pogu .17, lai apstiprinatu velamo (4) o || [ @sED

L AR 2 L, L \V

iekartu (vai izvélieties SAB iekartu, ja ir pievienota tikai ® @

viena ierice). 3 — IDU

e . _. _ . e - e = & |
= |zvélieties iespéju .lerices informacija”, pagriezot
|

iestatiSanas pogu . 1. [ |

= Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala
.lerices informacija”

» Nospiediet iestatiSanas pogu ..1", lai paraditu vélamas
iekartas
Nemiet vera!

lzmantojot informacijas izvelni, iestatijumus var apskatit, bet nevar mainit.

5.8 Pievienotas ierices rupnicas iestatijums

lerice ir pievienota Brink Air Control— ventilacija. Ir iespéjams atjaunot visus Sis ierices iestatijumus uz ripnicas
iestatijumiem. Sim nolikam veiciet turpmakas darbibas.
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Nospiediet atgrieSanas taustinu ,.2" tik reizu, cik
nepieciesams, lai nokldtu galvenaja ekrana

Nospiezot iestatiSanas pogu .17, tiek atvérta sadala
.Galvena izvélne”

Izvélieties iespéju . Uzstadisana iestatijumi”, pagriezot
iestatiSanas pogu .1".

Nospiediet iestatiSanas pogu .1". Tiek atvérta sadala
.Uzstadisana iestatijumi”

Izvelieties ,Uzstaditajs”, pagriezot iestatisanas pogu .1". o

Nospiediet iestatiSanas pogu .17. Tiek atvérta sadala
.Uzstaditajs”

lzvélieties iespéju ..Rupnicas iestatijumi”, pagriezot
iestatiSanas pogu .1".

N 08 |G- 231115

=

{

HRU-Ventilation  08:00-17:00

=l

BRmK

o000

Nospiediet iestatiSanas pogu ,1". Tiek atvérta sadala
.Ripnicas iestatijumi”.

00

Nospiediet iestatiSanas pogu .17, lai izvélétos iespéju
.Jan.
Nospiediet iestatiSanas pogu .17, lai apstiprinatu vélamo

.Ripnicas iestatijumu” (vai izvélieties SAV iekartu, ja ir
pievienota tikai viena ierice).

lestatijumi tiek atgriezti uz ripnicas iestatijumiem.
Izvéloties rdpnicas iestatijumu, visi darbtbu numuri tiks
atjaunoti uz sakotnéjiem rdpnicas iestatijumiem. Tiks
dzeésti art visi klddu zinojumi.

Brink Air Control— ventilacija 615086-A Brink / 23



6 Apkope

6.1 Vispareja apkope

Esiet uzmanigi!
Notiriet Brink Air Control— ventilacija ar mikstu draninu.
Nekad netiriet Brink Air Control— ventilacija ar Gdeni un/vai (tiridanas) $kidrumu.

6.2 Filtra tiriSana vai nomaina

6.2.1 Filtra pazinojums

lerices filtri, kas savienoti ar Brink Air
Control— ventilacija, ir jatira vai janomaina,

kad Brink Air Control— ventilacija displeja
paradas teksts FILTER" (,FILTRS").

(k\} 1064 | &~  H 01.03.16

HRU-Ventilation  08:00-17:00

é IlDD \ @

Filter

- U000

6.2.2 Nonemsana, tiriSana vai nomaina

Skatiet Brink Air Control— ventilacija pievienotas ierices rokasgramatu par filtra(-u) nonem3ganu, tirisanu un
nomainu.
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6.2.3 Filtra pazinojuma atiestatiSana

o000

= Péc filtra [vai filtru) tiriSanas vai nomainas
varat atiestatit filtra pazinojumu. Lai to
izdaritu, nospiediet iestatiSanas pogu 1"

<

O ec <

1084 | G~ f 231115

HRU-Ventilation  08:00-17:00

ol

sRLRE

ERnk

vismaz piecas sekundes.

= Nospiediet atgrieSanas taustinu .2", lai

noklutu galvenaja ekrana.
= Pazdd Brink Air Control— ventilacija
displeja teksta filtrs.

fe|<= |2

1054 | G- 01.03.16
HRU-Ventilation  Manual

/Iy

]
IDDU i
= Filter £

N

®

he<|e

1084 | &= S 01.03.16
HRU-Ventilation ~ 08:00-17:00

=l

C

QSS% Iy A 0000

7
2 =

= Filtra pazinojums
5 sekundes

3
N

5 sec.

.
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7 Demontaza

Bridinajums!
Nedrikst patstavigi demontét Brink Air Control— ventilacija vai Brink Air Control— ventilacija
dalas. To drikst veikt tikai Brink Climate Systems B.V. apstiprinats apkopes mehanikis.
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8 Remonts

Bridinajums!
D Nedrikst patstavigi atvéert vai labot Brink Air Control— ventilacija vai Brink Air Control—

ventilacija dalas. To drikst veikt tikai Brink Climate Systems B.V. apstiprinats apkopes
mehanikis
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? Vide

Nemiet vera!

Brink Air Control— ventilacija nedrikst utilizét ka neskirotus sadzives atkritumus, bet gan
jaapstrada atseviski.

Noskaidrojiet, kur Brink Air Control— ventilacija var nodot jusu rediona, kad lietoSana ir
izbeigta. Neizmetiet elektriskas ierices vai detalas, bet parbaudiet, vai Brink Air Control—
ventilacija var nodot, parstradat vai izmantot atkartoti.

Atbilstiba RoHS

Sis izstradajums atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 27. janvara Direktivai 2011/65/ES par dazu
bistamu vielu izmanto3anas ierobezodanu elektriskds un elektroniskas iekartas (RoHS) un direktivas
grozijumiem.

EEIA pazinojums

EEIA direktiva (elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi), kas ka Eiropas tiesibu akts stajas speka 2003. gada
13. februari, ir veicinajusi btiskas izmainas elektronisko iekartu apstrade to lietoSanas cikla beigas. Sis
direktivas mérkis, pirmkart, ir novérst elektronisko iekartu nonakSanu atkritumos, ka ari veicinat $adu atkritumu
atkartotu izmantosanu, parstradi un citus regeneracijas veidus, lai ierobezotu atkritumu daudzumu.

EEIA logotips uz izstradajuma vai iepakojuma norada, ka So izstradajumu nedrikst utilizét vai izmest kopa ar
sadzives atkritumiem. Visas vecas elektroniskas vai elektriskas iekartas ir jautilizeé Tpasos bistamu atkritumu
savaksanas punktos. Msu veco elektronisko un elektrisko iekartu atseviSka savakSana un pareiza apstrade
palidz mums saglabat dabas resursus.

Turklat pareiza parstrade garanté cilveces un vides drosibu un veselibu. Lai uzzinatu vairak par elektronisko un
elektrisko iekartu apstradi, atkartotas izmantoSanas un savaksanas punktiem, sazinieties ar pasvaldibu, vietgjo
atkritumu savakSanas uznemumu, piegadataju, no kura iegadajaties ierici, vai ierices razotaju.

_ EEIA logotips

Nodo$ana un parstrade

Veiciet pieprasijumus sava regiona, kur Brink Air Control— ventilacija var nodot, kad lietoSana ir izbeigta.
Neizmetiet elektriskas ierices vai detalas, bet parbaudiet, vai Brink Air Control— ventilacija var nodot, parstradat
val izmantot atkartoti.
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10 Traucejummeklésana un
garantija

10.1 Trauceéjummeklésana

Skatiet Brink Air Control— ventilacija pievienotas ierices instaléSanas instrukcijas, lai uzzinatu, ka novérst klddu
pazinojumus, kas paraditi Brink Air Control— ventilacija.

10.2 Garantija

lekartu Brink Air Control— ventilacija uznémums Brink Climate Systems B.V. ir raZojis, ievérojot ripibu un
saskana ar augstiem kvalitates standartiem. Brink Air Control— ventilacija darbiba tiek garantéta divu gadu laika
no piegades briza. ST garantija tiek piedkirta saskana ar Brink Climate Systems B.V. visparigajiem noteikumiem
un nosacijumiem.

Tos var atrast vietne www.brinkclimatesystems.nl.

Vai vélaties iesniegt pretenziju saskana ar garantiju?
Pec tam jums par to ir jazino rakstiski, izmantojot:
Brink Climate Systems B.V.

Mailbox 11

NL-7950 AA, Staphorst, The Netherlands

Garantija zaudé spéku nepareizas vai neatbilstoSas Brink Air Control— ventilacija lietoSanas rezultata, ka ar Saja
lietotaja rokasgramata sniegto noradijumu neievéroSanas gadijuma.

Bridinajums!
Izmainu veikSana Brink Air Control— ventilacija aparatlra vai programmattra nav atlauta. Tas
D var ietekmét Brink Air Control— ventilacija pareizu darbibu, un tada gadijuma visas garantijas

zaudé spéku.

Nedrikst patstavigi atvert vai labot Brink Air Control— ventilacija vai Brink Air Control—
ventilacija dalas. Tada gadijuma garantijas zaudé spéeku.
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11 Pielikums: Standarta iestatijumi
nedelas programmam

11.1 Standarta programma P1

Nedéla [no pirmdienas lidz svétdienai]

Periods Sak_uma Ventilacijas reZims
laiks

1 07.00

2 08.00

_NE-N

3 17.00

4 22.00

= e
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11.2 Standarta programma P2

Nedéla [no pirmdienas lidz piektdienai)

Nedélas nogale [sestdiena un svétdiena)

Periods Sak_uma Ventilacijas reZims
laiks
1 07.00 i
2 08.00 ﬂ
3 17.00 i
4 22.00 i
5 Nav iestatits ij:
6 Nav iestatits ij:

Periods Sak_u ma Ventilacijas reZims
laiks
1 08.00 i
2 23.00 i
3 Nav iestatits ii
4 Nav iestatits ii
5 Nav iestatits ii
6 Nav iestatits ii
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11.3 Standarta programma P3

Pirmdiena
Periods Sa-':k_uma Ventilacijas reZims
aiks
1 07.00 i
2 08.00 jj:
3 17.00 i
4 22.00 i:
5 Nav iestatits ii:
b Nav iestatits ii:

Otrdiena (tapat ka pirmdienai)
TreSdiena (tapat ka pirmdienai)
Ceturtdiena (tapat ka pirmdienai)
Piektdiena (tapat ka pirmdienai)
Sestdiena (tapat ka pirmdienai)
Svéetdiena (tapat ka pirmdienai)
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